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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr
577/2013

av den 28 juni 2013

om forlagan till identitetshandlingar for forflyttning av hundar,

katter och illrar utan kommersiellt syfte, om faststillande av

forteckningar over territorier och tredjeliinder samt om krav pa

format, utformning och spriak for de forklaringar som visar att

vissa villkor som faststills i Europaparlamentet och radets
forordning (EU) nr 576/2013 uppfyllts

(Text av betydelse for EES)

Artikel 1

Krav pa format, utformning och sprik for de forklaringar som
avses i artiklarna 7, 11 och 12 i forordning (EU) nr 576/2013

1.  De forklaringar som avses i artiklarna 7.2 a och 11.2 a i forord-
ning (EU) nr 576/2013 ska utarbetas i enlighet med formatet och ut-
formningen i del 1 i bilaga I till den hér férordningen och ska uppfylla
sprakkraven i del 3 i samma bilaga.

2. Den forklaring som avses i artikel 12.1 ¢ i férordning (EU) nr
576/2013 ska utarbetas i enlighet med formatet och utformningen i del 2
i bilaga I till den hér forordningen och ska uppfylla sprakkraven i del 3 i
samma bilaga.

Artikel 2

De forteckningar over territorier och tredjelinder som anges i
artikel 13 i forordning (EU) nr 576/2013

1.  Den forteckning Over territorier och tredjelénder som avses i ar-
tikel 13.1 i forordning (EU) nr 576/2013 anges i del 1 i bilaga II till den
hir forordningen.

2. Den forteckning 6ver territorier och tredjelénder som avses i ar-
tikel 13.2 i forordning (EU) nr 576/2013 anges i del 2 i bilaga II till den
hér forordningen.

Artikel 3

Forlaga till pass for forflyttning av hundar, katter eller illrar utan
kommersiellt syfte

1. Det pass som avses i artikel 21.1 i foérordning (EU) nr 576/2013
ska utarbetas i enlighet med forlagan i del 1 i bilaga III till den hér
forordningen och uppfylla de kompletterande kraven i del 2 i samma
bilaga.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska pass som utfardats i enlighet
med artikel 27 a i forordning (EU) nr 576/2013 i ett av de territorier
eller tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till den hédr foérord-
ningen utarbetas i enlighet med forlagan i del 3 i bilaga III till den hir
forordningen och uppfylla de kompletterande kraven i del 4 i samma
bilaga.
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Artikel 4

Djurhélsointyg for forflyttning av hundar, katter eller illrar utan
kommersiellt syfte till unionen

De djurhidlsointyg som avses i artikel 25.1 i forordning (EU) nr
576/2013 ska

a) utarbetas i enlighet med forlagan i del 1 i bilaga IV till den hér
forordningen,

b) vara korrekt ifyllda och utfirdade i enligt anvisningarna i del 2 i
samma bilaga,

c) kompletteras med den skriftliga forklaring som avses i artikel 25.3 i
forordning (EU) nr 576/2013, som utarbetats i enlighet med forlagan
i del 3 avsnitt A i samma bilaga och som uppfyller de komplette-
rande kraven i del 3 avsnitt B i samma bilaga.

Artikel 5
Upphivanden
Besluten 2003/803/EG, 2004/839/EG och 2005/91/EG ska upphora att
gilla.

Artikel 6
Ikrafttridande och tillimplighet

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 29 december 2014.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Krav pa format, utformning och sprik for de forklaringar som avses i
artiklarna 7.2 a,

11.2 a och 12.1 c i forordning (EU) nr 576/2013

DEL 1

Format och utformning for den forklaring som avses i artiklarna 7.2 a och
11.2 a i forordning (EU) nr 576/2013

FORKLARING

Undertecknad

[agare eller fysisk person som av &garen skriftigen bemyndigats att fér &garens rékning utan kommersiellt syfte forflytta
séllskapsdjuren (3]

forklarar att foljande séllskapsdjur alltifran fédseln fram till tidpunkten f6r forflyttningen utan kommersiellt syfte
inte har haft kontakt med viltlevande djur av arter som &r mottagliga for rabies:

Transponderns/tatueringens (3) alfanumeriska kod Passets/djurhalsointygets (%) nummer

Ort och datum: Underskrift:

(") Ifylls med versaler.
(®) Stryk det som inte ar tillampligt.
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DEL 2

Format och utformning for den forklaring som avses i artikel 12.1 ¢ i
forordning (EU) nr 576/2013

FORKLARING

Undertecknad

[&gare eller fysisk person som av &garen skriftigen bemyndigats att fér &garens rékning utan kommersiellt syfte forflytta
séllskapsdjuren (2)]

forklarar att féljande séliskapsdjur under transiteringen genom ett annat territorium eller tredjeland n de som
fértecknas i bilaga Il till kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 577/2013 inte har haft kontakt med
djur av arter som &r mottagliga for rabies, och att de hallits i sakert férvar i ett transportmedel eller pa den
internationella flygplatsens omrade (2):

Transponderns/tatueringens (%) alfanumeriska kod Djurhélsointygets nummer

Ort och datum: Underskrift:

(") Ifylls med versaler.
(3) Stryk det som inte ar tillampligt.

DEL 3

Sprakkrav for den forklaring som avses i artiklarna 7.2 a, 11.2 a och 12.1 c i
forordning (EU) nr 576/2013

Forklaringarna ska avfattas pa atminstone ett av de officiella spraken i bestim-
melsemedlemsstaten/den medlemsstaten dédr inforseln sker och pa engelska.
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BILAGA 11

Forteckning 6ver territorier och tredjelinder enligt artikel 13 i forordning

(EU) nr 576/2013

DEL 1

Forteckning over territorier och tredjelinder enligt artikel 13.1 i forordning

(EU) nr 576/2013

1SO-kod Territorium eller tredjeland
AD Andorra
CH Schweiz
FO Féroarna
GI Gibraltar
GL Gronland
IS Island
LI Liechtenstein
MC Monaco
NO Norge
SM San Marino
VA Vatikanstaten
DEL 2

Forteckning 6ver territorier och tredjeliinder enligt artikel 13.2 i forordning

(EU) nr 576/2013

ISO-kod Territorium eller tredjeland Territorier som ingar
AC Ascension
AE Foérenade Arabemiraten
AG Antigua och Barbuda
AR Argentina
AU Australien
AW Aruba
BA Bosnien och Hercegovina
BB Barbados
BH Bahrain
BM Bermuda
BQ Bonaire, Sint Eustatius och
Saba (BES-6arna)
BY Vitryssland
CA Kanada
CL Chile
CW Curagao

FJ

Fiji
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ISO-kod Territorium eller tredjeland Territorier som ingar

FK Falklandsoarna

HK Hongkong

M Jamaica

JP Japan

KN Saint Kitts och Nevis

KY Caymandarna

LC Saint Lucia

MS Montserrat

MK F.d. jugoslaviska republiken

Makedonien

MU Mauritius

MX Mexiko

MY Malaysia

NC Nya Kaledonien

Nz Nya Zeeland

PF Franska Polynesien

PM Saint-Pierre-et-Miquelon

RU Ryssland

SG Singapore

SH Sankt Helena

SX Sint-Maarten

TT Trinidad och Tobago

™ Taiwan

usS Forenta staterna AS — Amerikanska Samoa
GU — Guam
MP — Nordmarianerna
PR — Puerto Rico
VI — Amerikanska Jungfrudarna

vC Saint Vincent och Grenadi-

nerna
VG Brittiska Jungfrudarna
VU Vanuatu

WF

Wallis och Futuna
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BILAGA 11

Forlagor till pass for forflyttning av hundar, Kkatter eller illrar utan
kommersiellt syfte

DEL 1

Forlaga till pass som utfirdas i en medlemsstat

Europeiska unione
medlemsstat

1S0-landskod + nummer
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* * %

% %
l*I-

L

Europeiska unionen
medlemsstat

_ PASS FOR
SALLSKAPSDJUR

Sida 1
ISO-landskod + nummer av X
( Anvisningar for ifyllande av pass
I N
e | varje avsnitt av passet ska foljande

format anvandas for att ange
— Datum: dd/mm/aaaa
— Klockslag: 00:00

e Avsnitt lll punkt 5: Uppgifter som krévs om
djuret har forsetts med en klart laslig tatuering
fore den 3 juli 2011 och inte har markts ge-
nom implantering av en transponder.

e Avsnitt V: Kravs endast

— faore forflyttning till en annan medlemsstat i
enlighet med EU:s djurhalsolagstiftning, el-
ler

— om djuret atervander till unionen efter en
forflyttning till territorier eller tredjelander i
enlighet med EU:s djurhalsolagstiftning
(ska fyllas i innan djuret lamnar unionen),
eller

— i enlighet med nationell lagstiftning.

e Avsnitt V, "GILTIG FR.O.M.2": Uppgiften krav
inte for fornyad vaccination (boosterdos).

\.—| I1SO-landskod + nummer [—)
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[ Anvisningar for ifyllande av pass ]

e Avsnitt VI: Kravs endast om djuret atervander
till unionen efter en forflyttning till vissa terri-
torier eller tredjelander i enlighet med EU:s
djurhalsolagstiftning (ska fyllas i innan djuret
lamnar unionen).

e Avsnitt VII: Kravs endast fore forflyttning till
vissa medlemsstater i enlighet med EU:s
djurhalsolagstiftning.

e Avsnitten VIII-XI: Kan kravas av destinations-
territorier eller destinationstredjelander som
godtar passet.

e Avsnitt X: Kravs endast om djuret atféljs av ett
halsointyg i enlighet med EU:s djurhalsolags-
tiftning.

e SAvsnitt Xll: Yiterligare uppgifter som kravs
enligt den nationella lagstiftningen.

k—l ISO-landskod + nummer l,—)

P

[ I. UPPGIFTER OM AGAREN

r .

1. Namn:
Efternamn:
Adress:

Postnummer:
Ort:
Land
Telefonnummer *:
Underskrift:

2. Namn:
Efternamn:
Adress:

Postnummer:
Ort:
Land:
TeleFonnummer *:
Underskrift:

* valfritt

! SO Country Code + Number |——
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[ Il. BESKRIVNING AV DJURET ]
f‘-—-l-—l—‘——ﬂ-————ﬂ--n.
| |
| |
I BILD AV DJURET :
: (valfritt) |
i [
I |
e e e e e e e o J

1. Namn*

2. Art:

3. Ras*

4. Kon:

5. Fodelsedatum *:

6. Farg:

7. Eventuella framtradande eller markbara

kénnetecken eller egenskaper:

* enligt agarens uppgifter

\—{ ISO-landskod + nummer l—/

Il. MARKNING AV DJURET ]

~
-’

1. Transponderns alfanumeriska kod

2. Datum for markning med eller avlasning av*
transponder

3. Transponderns placering

4. Tatueringens alfanumeriska kod

5. Datum fér markning med/avlasning av tatuering
/

6. Tatueringens placering

Markningen maste verifieras innan ytterligare
uppgifter lamnas i detta pass

* stryk vid behov

\—l 1SQ-landskod + nummer l—"
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vB
[ IV. UTFARDANDE AV PASSET J
' N
Forordnad veterindars namn:
Adress:
Postnummer:
Ort:
Land:
Telefonnummer:
E-postadress:
Datum for utfardande:
—TmmmmmmTN
|
| STAMPEL OCH |
: UNDERSKRIFT |
1
\ J
\—I 1SO-landskod + nummer I—‘

[ V. VACCINATION MOT RABIES ]
TILLVERKARE OCH PARTI- VACCINATIONS- FORORDNAD
VACCINETS NAMN  NUMMER DATUM 1 VETERINAR

GILTIG FR.O.M. 2

1= GILTIG T.0.M. 3

. ~
— 1 A — . — —
0 I !
g [,
+ 3 A
§ 7 ~
3

- .

* Atminstone namn, adress, telefonnummer och underskrift.
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7~ ™
LN J
~ ™
@
e
g
£
a
2 B V.
(=
3
3 r ' N
r L)
- — * I
1._ — i
\ AN A
* Atminstone namn, adress, telefonnummer och underskrift.
VI. TITRERING AV RABIESANTIKROPPAR
( Harmed intygar jag att jag har tagit del av det officiella resultatet av en titrering av |
rabiesantikroppar som utférts i ett EU-godként laboratorium pa ett blodprov taget
den nedan angivna dagen fran det ovan beskrivna djuret och som pavisar minst
—1 0,5 I[E/ml neutraliserande antikroppar mot rabiesvirus i serum.
g Prov taget den:
z| Forordnad veterindrs namn:
g
% Adress:
g
Telefonnummer:
SEEnnEENE |
Datum: : STAMPEL OCH |
| UNDERSKRIFT |
U J
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VID YTTERLIGARE TEST

)

Harmed intygar jag att jag har tagit del av det officiella resultatet av en titrering av
rabiesantikroppar som utférts i ett EU-godként laboratorium pa ett blodprov taget
den nedan angivna dagen fran det ovan beskrivna djuret och som pavisar minst
0,5 IE/ml neutraliserande antikroppar mot rabiesvirus i serum.

|

“

Z| Prov taget den:
z| Forordnad veterindrs namn:
z
2
+
2| Adress:
3
3
1 Telefonnummer:
S I
Datum: { STAMPEL OCH 1
| UNDERSKRIFT |
o b
[ Vil. BEHANDLING MOT ECHINOCOCCUS ]
TILLVERKARE OCH DATUM! VETERINAR
PRODUKTNAMN KLOCKSLAG?
— ~
1 Eomem
7 | STAMPEL OCH |
s} 5 \ UNDERSKRIFT |
2 N\ SRS
e ; P
. STAMPEL OCH
3 {UNDERSKRIFT!
El 2 R
2 |\ v
g s Y
e 1 BTAMPEL OCH
(UNDERSKRIFTI
2 —
\. 4
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1 ammem., |
| STAMPEL OCH |
UNDERSKRIFT |
2 Vessiaaatd
J
1 Zmpmasam, |
| STAMPEL OCH )
\ UNDERSKRIFT |
2 =
@ J
o
: : ————
2 | STAMPEL OCH )
g { UNDERSKRIFT |
n 2 (T ]
= A
3 .
3 1 l’sr,iMPEL OCH)
UNDERSKRIFT |
2 ‘____JJ
1 S |
| STAMPEL OCH)
| UNDERSKRIFT |
2 ]
ol
[ VIil. OVRIGA BEHANDLINGAR MOT PARASITER ]
TILLVERKARE OCH DATUM! VETERINAR
PRODUKTNAMN KLOCKSLAG?2
. “
1 A
B STAMPEL OCH
8 5 (UNDERSKRIFT
2 I\ SD— )
. 1 TAMPEL OCH
z INDERSKRIFT)
il 2 il
S
e 1 STAMPEL OCH
(UNDERSKRIFT)
2 v
. A
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STAMPEL OCHI
\ UNDERSKRIFT|

—— — — )

———
|STAMPEL OCHI
" UNDERSKRIFT|

———— P

-~
STAMPEL OCH!
lUNDEHSKR.'F;"I

-—— e - o

18WWNU + POYSPUR-OS|

p————
[STAMPEL OCH!
{UNDERSKRIFT|

— — — —

.
PSR

|STAMPEL OCH!
\UNDERSKRIFT |

——

TITITT

-

[ IX. OVRIGA VACCINATIONER ]
TILLVERKARE OCH  PARTINUM-  VACCINATIONSDATUM ! VETERINAR
VACCINETS NAMN MER GILTIG T.O.M. 2

— -
1 —————
g ISTAMPEL OCH
& 2 \UNDERSKRIFT!
% \ e SN
8y 1 PR
+ ISTAMPEL OCH
g \UNDERSKRIFT!
E] 2 —_————
g N
8 S — — —
i 1 |STAMPEL OCH
\UNDERSKRIFT!
2 i
\ 4
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JBWWNY + POYSPUEL-OS]

och dess halsotillstand tillater den plane-

L rade transporten A

Djuret uppvisar inga tecken pa sjukdom | 1
och dess hélsotillstand tillater den plane- L - |

- rade transporten A A —_————

(" Djuret uppvisar inga tecken pa sjukdom Y Y S )
och dess halsotillstand tillater den pla- LI A

\ nerade transporten A A (S

s, ol |
Djuret uppvisar inga tecken pa sjukdom s 1

- ” —
| STAMPEL OCH )
5 \ UNDERSKAIFT |
. eSS SSSSS
Fi 1 o ————— )
| | sTAmPEL ocH )
\ UNDERSKRIFT |
2 R
z \
g | STAMPEL ocr--'1|
g \ UNDERSKRIFT
+ B 2 il
-l g — =
3 1 | STAMPEL OCH )
\ UNDERSKRIFT |
2 L
e Vs S
y e
1 | STAMPEL OCH |
\ UNDERSKRIFT |
2 _————
\, /
[ X. KLINISK UNDERSOKNING J
UTLATANDE DATUM FORORDNAD
VETERINAR
- = - . =_—‘\
rD]urat uppvisar inga tecken pa slukdom\f i |’ 1
= och dess halsotillstand tillater den plane- { : |
\ rade transporten A A —— ===

* Atminstone namn, adress, telefonnummer och underskrift.
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‘ Xl. BESTYRKANDE \
BESTYRKANDE ORGAN DATUM STAMPEL/
SIGNATUR
iR
| STAMPEL OCH |
g \ UNDERSKRIFT |
z ==
| E==== )
3 | STAMPEL OCH
L OeEEGET )
£ [ "
i I I | sTaumpeL OCH
i \ UNDERSKRIFT, ]
| STAMPEL OcH )
\ UNDERSKRIFT |
\ ——==- )
Xil. OVRIGT
- -
al r 3
Q@
g
2| A .
]
- S
. -
- S
\
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DEL 2

Kompletterande krav for pass som utfirdas i en medlemsstat

1. Passets format

Passet ska ha matten 100 x 152 mm.

. Passets parm

a) Framre pirm:

i) Firg: bld (PANTONE® Reflex Blue) och gula stjarnor (PANTONE®
Yellow) i den ovre fjardedelen i enlighet med anvisningarna for det
europeiska emblemet (!).

ii) Orden ”Europeiska unionen” och namnet pd den medlemsstat som
utfdrdar passet ska vara tryckta i samma typsnitt.

iii) Den utfirdande medlemsstatens ISO-kod f6ljt av en unik alfanumerisk
kod (markerat med “nummer” i forlagan till pass i del 1) ska tryckas
langst ner.

b) Insidan av den frdmre parmen och insidan av den bakre parmen: Farg: vit.

c) Bakre parm: Férg: bla (PANTONE® Reflex Blue).

. Rubrikernas ordningsf6ljd och sidnumrering i passet

a) Rubrikernas ordningsfoljd (romerska siffror) ska iakttas strikt.

b) Sidorna i passet ska numreras ldngst ner pa varje sida i foljande format:
”sida x av n”, dar x dr det aktuella sidnumret och n det totala antalet sidor
i passet.

¢) Den utfirdande medlemsstatens ISO-kod foljt av en unik alfanumerisk kod
ska tryckas pa varje sida av passet.

d) Antalet sidor samt storleken och formen av “rutorna” i forlagan till pass i
del 1 &r végledande.

. Sprék

All tryckt text ska vara pa det officiella spréket eller de officiella spraken i
den medlemsstat som utfardar passet och pa engelska.

. Sakerhetsdetaljer

—

a) Efter det att de nédvéndiga uppgifterna har forts in i avsnitt III i passet ska
sidan forseglas med hjélp av en transparent sjdlvhdftande film.

b) Om uppgifterna pa en av sidorna i passet utgors av ett klisterméarke ska det
forseglas med hjdlp av en transparent sjdlvhiftande film i de fall da klis-
termarket inte forstors av sig sjdlv nér det avldgsnas.

Det europeiska emblemet — en grafisk guide: http://publications.europa.eu/code/en/en-

5000100.htm
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DEL 3

Forlaga till pass som utfirdas i ett av de territorier eller tredjeléinder som
fortecknas i del 1 i bilaga II till denna férordning

[Nationellt emblem]

[Territorium eller
tredjeland]

PASS
_ FOR
SALLSKAPSDJUR

I 150-kod MS + nummer I
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[National emblem]

[Territorium eller
tredjeland]

PASS
_ FOR
SALLSKAPSDJUR

Sida 1

1SO-kod MS + nummer av X
[ Anvisningar for ifyllande av pass ]
' \

e | varje avsnitt av passet ska fdljande format
anvandas for att ange

— Datum: dd/mm/aaaa
— Klockslag: 00:00

e Avsnitt Il punkt 5: Uppgifter som kravs om
djuret har férsetts med en klart 1aslig tatuering
fére den 3 juli 2011 och inte har markts ge-
nom implantering av en transponder.

e Avsnitt Vi Kravs endast

— fore forflyttning till en annan medlems-
stat/... i enlighet med EU:s djurhéalsolags-
tiftning, eller

— om djuret atervander till unionen/...
efter en forflyttning till territorier eller tredje-
lander i enlighet med EU:s djurhélsolags-
tiftning (ska fyllas i innan djuret lamnar
unionen/...), eller

— i enlighet med nationell lagstiftning.

e Avsnitt V, 'GILTIG FR.0.M.2: Uppgiften kravs
inte for férnyad vaccination (boosterdos).

\—l 180-landskod + nummer i—J
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Anvisningar for ifyllande av pass

Avsnitt VI: Kravs endast om djuret atervander
till unionen/... efter en forflyttning till vissa ter-
ritorier eller tredjelander i enlighet med EU:s
djurhalsolagstiftning (ska fyllas i innan djuret
lamnar unionen/...).

Avsnitt VII: Kravs endast fore forflyttning till
vissa medlemsstater/... i enlighet med EU:s
djurhalsolagstiftning.

Avsnitten VIII-XI: Kan kravas av destinations-
territorier eller destinationstredjelander som
godtar passet.

Avsnitt X: Kravs endast om djuret atféljs av ett
halsointyg i enlighet med EU:s djurhalsolags-
tiftning.

Avsnitt XII: Ytterligare uppgifter som kravs en-
ligt den nationella lagstiftningen.

\ | ISO-landskod + 1 I

(

I. UPPGIFTER OM AGAREN

S’

-

1. Namn:

Efternamn:
Adress:

Postnummer:

Ort:

Land:
Telefonnummer *:
Underskrift:

. Namn:

Efternamn:
Adress:

Postnummer:

Ort:

Land:
TeleFonnummer *:
Underskrift:

* valfritt

\—| 1SO-landskod + nummer ]—/
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[ Il. BESKRIVNING AV DJURET ]

.

£

|

I

I BILD AV DJURET
: (valfritt)

|
I

e e e

Ras *

Kon:

. Fodelsedatum *:

Farg:

N oo s e N

. Eventuella framtradande eller markbara
kannetecken eller egenskaper:

*

enligt 4garens uppgifter

\_{ ISO-landskod + nummer '—!

.

ll. MARKNING AV DJURET ]

..
»,

1. Transponderns alfanumeriska kod

2. Datum foér mérkning med eller avlasning av *
transponder

3. Transponderns placering

4. Tatueringens alfanumeriska kod

5. Datum for markning med/avlasning av tatuering
/

6. Tatueringens placering

Méarkningen maste verifieras innan ytterligare
uppgifter lamnas i detta pass

* stryk vid behov

"—[ 1SO-landskod + nummer l—"
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VB
[ IV. UTFARDANDE AV PASSET J
' N
Forordnad veterinars namn:
Adress:
Postnummer:
Ort:
Land:
Telefonnummer:
E-postadress:
Datum fér utfardande:
———————— S
L |
|  STAMPEL OCH 1
: UNDERSKRIFT |
I
e J
L—l 1SO-landskod + nummer I—_J
[ V. VACCINATION MOT RABIES ]
TILLVERKARE OCH PARTINUM- VACCINATIONS- FORORDNAD
VACCINETS NAMN MER DATUM! VETERINAR
GILTIG FR.0.M.2
— GILTIG T.0.M.2
( 1
— PG —
& = ]I
g oy
g 3
+ B A
3 P
3 £ %
_— l_ ey
3
. i
* Atminstone namn, adress, telefonnummer och underskrift.
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- B
i, v
W =
8
H
g
D
E]
2l ; 2 ~
Ir )
! *
2 L _,'
9 3 AN A
* Atminstone namn, adress, telefonnummer och underskrift.
[_ VI. TITRERING AV RABIESANTIKROPPAR
"Harmed intygar jag aft jat? har tagit del av det officiella resultatet av en titrering av |
rabiesantikroppar som utférts i ett EU-godkéant laboratorium pa ett blodprov taget
den nedan angivna dagen fran det ovan beskrivna djuret och som pavisar minst
— 0,5 IE/ml neutraliserande antikroppar mot rabiesvirus i serum.
2| Prov taget den:
g| Férordnad veterindrs namn:
é Adress:
3
&1 Telefonnummer:
Datum: .’ ________ 1
i STAMPEL OCH 1
| UNDERSKRIFT :
|
o )
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( VID YTTERLIGARE TEST )
’Hérmed intygar jag att jag har tagit del av det officiella resultatet av en titrering av1
rabiesantikroppar som utforts i ett EU-godként laboratorium pa ett blodprov taget
den nedan angivna dagen fran det ovan beskrivna djuret och som pavisar minst
—1 0,5 IE/ml neutraliserande antikroppar mot rabiesvirus i serum.
g Prov taget den:
@) Forordnad veterindrs namn:
g
a
+
2| Adress:
3
2| Telefonnummer:
Datum: ————— '
| STAMPEL OCH 1
| UNDERSKRIFT |
G 1
[ VIl. BEHANDLING MOT ECHINOCOCCUS ]
TILLVERKARE OCH DATUM' VETERINAR
PRODUKTNAMN KLOCKSLAG?
— ——
= L [STAMPEL OCH)
] o \UNDERSKRIFT
4 N SRR 3
z
e ] ProSpE———
+ (STAMPEL OCH!
5 (UNDERSKRIFT
3 2 e
2 [\ J
= |STAMPEL OCH!
5 {UNDERSKRIFT|
— o ——
A\ A
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s 2 S
ISTAMPEL OCH)
5 ‘UNDERSKRIFH
- enneee
& 7 e,
- [STAMPEL OcHI
” \UNDERSKRIFT |
sl T
2 1 |STAMPEL OCHI
g | UNDERSKRIFT|
i § 2 e
(=
g I 1 ST, o
g [STAMPEL OCH)
\UNDERSKRIFT|
2 S
. o
. ST,
1 |STAMPEL OCH)
\UNDERSKRIFT |
2 e
\. J

[ Vill. OVRIGA BEHANDLINGAR MOT PARASITER ]
TILLVERKARE OCH DATUM' VETERINAR
PRODUKTNAMN KLOCKSLAG?
g A
1 ————
— STAMPEL OCH
9 INDERSKRIFTI
2 ¢
2\ SO
1'g s Y
- 1 BTAMPEL OCH
2 (UNDERSKRIFTI
3 ) ey
3N
@ T
— 1 STAMPEL OCH
\UNDERSKRIFT!
e ————
\. /
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F ; P
ISTAMPEL OCH!
5 \UNDERSKRIFT|
9 PR
= : s,
- [STAMPEL OCH)
‘UNDERSKR.‘FH
= 2 -————
8
z |7 T
- 1 = 1
7 |STAMPEL OCH'
g \ UNDERSKRIFT!
bl § 2 SR
2
1 B
2 ISTAMPEL OCH
‘UNDERSKR.*FH
-y 2 =2
@ 1 PR,
ISTAMPEL OCH!
‘UNDERSKRJFH
2 S N
\. J
[ I1X. OVRIGA VACCINATIONER ]
TILLVERKARE OCH  PARTINUMMER  VACCINATIONSDATUM'  VETERINAR
VACCINETS NAMN GILTIG T.O.M.2
B & ~
1 ————
g (STAMPEL OCH!
2 > lUNDERSKFHFrl
% \ O
2l 1 )
s |STAMPEL OCH)
= ‘UNDERSKFHFH
: 2 LEE
2 A
. 1 e
= |STAMPEL OCH!
‘UNDERSKR.‘FH
2 ————
\ .
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I 1 o T h
ISTAMPEL OCH
5 \UNDERSKRIFT!
o =SS
. 1 ————
|STAMPEL OCH
1 \UNDERSKRIFT|
2 i s s P
s A
w
5,9 ' aeanan oo
2 1 STAMPEL OCH)
§ \UNDERSKRIFT |
+ 2 == ——
=N P
3 1 |STAMPEL OCH)
- lUNDERSKHIFrl
\, 2 -
> - ===
1 |STAMPEL OCH
\UNDERSKRIFT|
2 —— ——
A A
[ X. KLINISK UNDERSOKNING J
UTLATANDE DATUM FORORDNAD
VETERINAR
(Djuret uppvisar inga tecken pa sjukdomy b @ l’ B
—| och dess halsotillstand tillater den . I
planerade transporten S
T e e S R R "SR < mti i
Bl N e
8 Djuret uppvisar inga tecken pa sjukdom I’ 1
£l och dess halsotillstand tilldter den . I
g % planerade transporten A & a2 J
+ | Djuret uppvisar inga tecken pa sjukdomy T S )
g och dess halsotillstand tillater den | . |
1. planerade transporten P '3 o \___ )
(Djuret uppvisar inga tecken pa sjukdomY Y S
|~ [och dess haélsotillstand tillater den ' : |
i planerade transporten X A ‘e )
* Atminstone namn, adress, telefonnummer och underskrift.
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| XI. BESTYRKANDE \

BESTYRKANDE ORGAN DATUM STAMPEL/
SIGNATUR
N s — — —
|STAMPEL OCH)
4] {UNDERSKRIFT|
: & .
% 'd N nd
& |STAMPEL OCH)
2 \UNDERSKRIFT!
e o AL A
SW h'd YW e
| |STAMPEL OCH!
b \UNDERSKRIFT|
\ A K R
7 b 3 N et -
|STAMPEL OCH)
\UNDERSKRIFT |
. A S ittt
XIl. OVRIGT
- )
. -
g - =
(=3
§ L J
= s -
g
2 k. A
3| - .
B
\ v
= =
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DEL 4

Kompletterande krav for pass som utfirdas i ett av de territorier eller
tredjelinder som fortecknas i del 1 i bilaga II till denna férordning

1. Passets format

Passet ska ha matten 100 x 152 mm.
2. Passets parm

a) Framre parm:

i) Firg: PANTONE® monochrome och nationellt emblem i den ovre
fjardedelen.

ii) Det utfirdande territoriets eller tredjelandets ISO-kod f6ljt av en unik
alfanumerisk kod (markerat med “nummer” i forlagan till pass i del 3)
ska tryckas langst ner.

b) Insidan av den frdmre pdrmen och insidan av den bakre parmen: Firg: vit.
c) Bakre pirm: Firg: PANTONE® monochrome.

3. Rubrikernas ordningsfoljd och sidnumrering i passet:
a) Rubrikernas ordningsfoljd (romerska siffror) ska iakttas strikt.

b) Sidorna i passet ska numreras ldngst ner pa varje sida i foljande format:
”sida x av n”, dér x dr det aktuella sidnumret och n det totala antalet sidor
i passet.

¢) Det utfardande territoriets eller tredjelandets ISO-kod f6ljt av en unik alfa-
numerisk kod ska tryckas pa varje sida av passet.

d) Antalet sidor samt storleken och formen av “rutorna” i forlagan till pass i
del 3 ar viagledande.

4. Sprak

All tryckt text ska vara pa det officiella spraket eller de officiella spraken i det
territorium eller tredjeland som utfardar passet och pa engelska.

5. Sékerhetsdetaljer

a) Efter det att de nddvéndiga uppgifterna har forts in i avsnitt 11l i passet ska
sidan forseglas med hjélp av en transparent sjdlvhiftande film.

b) Om uppgifterna pa en av sidorna i passet utgors av ett klistermérke ska det
forseglas med hjélp av en transparent sjélvhiftande film i de fall da klis-
termérket inte forstors av sig sjdlv nér det avldgsnas.
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BILAGA IV

DEL 1

Foérlaga till djurhalsointyg for férflyttning av hundar, katter eller ilirar utan kommersielit syfte
fran ett territorium eller tredjeland till en medlemsstat i enlighet med artikel 5.1 och 5.2 i
férordning (EU) nr 576/2013

LAND: Veterindrintyg for EU
.1 Avsandare 1.2 Intygets 1.2 a
referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
1.4 Lokal behérig myndighet
Tfn
I.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sandningen i EU
c
> Namn
=
c Adress
©
[=
Hl
»
g Postnr
2 Tfn
E
=
=3
o
3 117 Ur ISO- Kod/ | 1.9 Be- ISO-
[ R
S sprungs- kod stammielse-  kod
E land Jarid
(S
z
g [.11  Ursprungsort .12 Bestammelseort
I.13 Lastningsort .14 Datum fér avresa
I.15 Transportmedel 1.16  Granskontrollstation for inférsel till E
1117 Cites-nr
1.18 Beskrivning av varan 1119 Varukod (HS)
010619
.20 Kvantitet
.21  Temperatur .22 Antal
ackningar
1.23 Forseglingens nummer; j 124 T grpackning
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.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:

Sallskapsdjur O

1.26 For transitering till ett tredjeland 1.27 For import och inférsel till EU

1.28 Identifiering av varorna

» Arter Koén Farg Ras Identifieringsnummer  Identifieringssystem Fodelsedatum
(Vetenskapligt [dd/mm/aaaa) «
namn)

>0 C1
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LAND

Forflyttning av hundar, katter eller illrar utan kommersiellt syfte fran ett
territorium eller tredjeland till en medlemsstat i enlighet med artikel 5.1
och 5.2 i férordning (EU) nr 576/2013

Del II: Intyg

II. Halsoinformation Ila Intygets referensnummer II'b

| egenskap av officiell veterinar (")/veterinar som férordnats av den behériga myndigheten (")

jag féljande:

............................................... (ange namnet pa territoriet eller tredjelandet) intygar

Syftet med befordran/befordrans art bestyrks av dgaren:

111

(") antingen

(") eller

(") eller

(") antingen [l1.2

(" efler 0.2

(") antingen

(") eller

Enligt den bifogade forklaringen (?) fran agaren eller den fysiska person som av
agaren skriftigen bemyndigats att fér agarens rakning utan kommersiellt syfte
forflytta djuren, vilket stéds av bevisning (%), ska de djur som beskrivs i falt .28
atfélja agaren eller den fysiska person som av agaren skriftligen bemyndigats att
for agarens rakning utan kommersiellt syfte forflytta djuren inom fem dagar fran
dennes forflyttning, och de ska inte vara féremal fér en forflyttning som syftar till
forsaljning eller 6verlatelse av dganderatten; ansvaret for djuren ska kvarsta hos

[agaren.]

[den fysiska person som av agaren skriftigen bemyndigats att fér 4garens rakning
utan kommersiellt syfte férflytta djuren.]

[den fysiska person som av det transportféretag som agaren anlitat utsetts fér att
for &garens rakning utan kommersiellt syfte forflytta djuren.]

De djur som beskrivs i falt 1.28 férflyttas i grupper om hégst fem.]

De djur som beskrivs i falt 1.28 forflyttas i grupper om fler &n fem, ar aldre an sex
manader och ska delta i tavlingar, utstélliningar eller idrottsevenemang eller traning
infér sadana evenemang, och &garen eller den fysiska person som avses i punkt
1.1 har Iamnat in bevisning (%) pa att djuren har registrerats

[for att delta i ett sadant evenemang.]

[i en organisation som organiserar sddana evenemang.]

Intygande om rabiesvaccination och titrering av rabiesantikroppar:

(") antingen [II.3

(") antingen

(") eller

De djur som beskrivs i falt .28 ar yngre an 12 veckor och har inte vaccinerats mot
rabies eller &r mellan 12 och 16 veckor gamla och har vaccinerats mot rabies, men
det har inte forflutit minst 21 dagar sedan slutférandet av den forsta vaccinationen
mot rabies i enlighet med giltighetskraven i bilaga Il till férordning (EU)
nr 576/2013 (), samtidigt som

11.3.1  det territorium eller tredjeland som djuren kommer ifrdn och som anges i
falt 1.1 &r fortecknat i bilaga Il till genomférandeférordning (EU)
nr 577/2013, den bestammelsemedlemsstat som anges i falt 1.5 har
meddelat allmanheten att den tillater forflyttning av sadana djur till dess
territorium och djuren atféljs av

[I.3.2 den bifogade férklaringen (%) fran dgaren eller den fysiska person som
avses i punkt Il.1 om att djuren alltifrdn fédseln fram till tidpunkten for
forflyttningen utan kommersiellt syfte inte har haft kontakt med viltlevande
djur av arter som ar mottagliga for rabies.]

[11.3.2 moderdjuret, som de fortfarande ar beroende av, varvid det kan faststallas
att moderdjuret fére ungarnas fédsel har vaccinerats mot rabies i enlighet
med giltighetskraven i bilaga IlI till férordning (EU) nr 576/2013.]]
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LAND Forflyttning av hundar, katter eller illrar utan kommersiellt syfte fran ett
territorium eller tredjeland till en medlemsstat i enlighet med artikel 5.1
och 5.2 i férordning (EU) nr 576/2013

1. Halsoinformation Ila Intygets referensnummer II'b

(") eller/och [I1.3 De djur som beskrivs i falt 1.28 var minst 12 veckor vid tidpunkten fér
vaccinationen mot rabies och det har forflutit minst 21 dagar sedan
slutfsrandet av den férsta vaccinationen mot rabies (%) i enlighet med
giltighetskraven i bilaga Il till férordning (EU) nr 576/2013, en eventuell
férnyad vaccination har utférts inom giltighetstiden fér den féregaende
vaccinationen (%) och

(") antingen  [1.3.1 de djur som beskrivs i falt 1.28 kommer fran ett territorium eller tredjeland
som fértecknas i bilaga Il til genomférandeférordning (EU)
nr 577/2013, antingen direkt genom ett territorium eller tredjeland som
fértecknas i bilaga Il till genomférandeférordning (EU) nr 577/2013 eller
genom ett annat territorium eller tredjeland &n de som fértecknas i bilaga Il
till genomférandeférordning (EU) nr 577/2013, i enlighet med artikel 12.1 c i
férordning (EU) nr 576/2013 (7), varvid narmare uppgifter om den
nuvarande rabiesvaccinationen anges i tabellen nedan.]

(") eller [I.3.1 de djur som beskrivs i falt 1.28 kommer fran eller ar avsedda fér
transitering genom ett annat territorium eller tredjeland a&n de som
fortecknas i bilaga Il till genomférandeférordning (EU) nr 577/2013, den
titrering av rabiesantikroppar (&) som utférts pa ett blodprov som togs av en
av den behdriga myndigheten férordnad veterinar det datum som anges i
tabellen nedan, minst 30 dagar efter den féregdende vaccinationen och
minst tre manader fére det datum da detta intyg utfardades, visar en
antikroppstiter pa minst 0,5 1U/ml (°) och en eventuell férnyad vaccination
har utférts inom giltighetstiden fér den féregaende vaccinationen (5);
narmare uppgifter om den nu giltiga rabiesvaccinationen och tidpunkten fér

provtagning for testning av immunsvaret anges i tabellen nedan:
0

Transponder eller tatuering Vaccinationens giltighet
Datumfor | Vaccinations- | Vaccinets Parti- o o Datum for
. implantering datum namn och oummer | € T b blodprov
Alfanumerisk | e | [ddimmidads) | tillverkare ST e8| [ddmmiaaa]
kod for djuret avlisning () g E é E
2334 -
[dd/mm/aaaa] a §

>0 Cl1
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LAND Forflyttning av hundar, katter eller illrar utan kommersiellt syfte fran ett
territorium eller tredjeland till en medlemsstat i enlighet med artikel 5.1
och 5.2 i férordning (EU) nr 576/2013
II. Halsoinformation Ila Intygets referensnummer II'b
Intygande av behandling mot parasiter:

(") antingen [Il.4. De hundar som beskrivs i félt 1.28 &r avsedda att sandas till en medlemsstat som
fértecknas i bilaga | till kommissionens delegerade férordning (EU) nr 1152/2011 och
har behandlats mot Echinococcus multilocularis; narmare uppgifter om den behandling
som administrerats av en férordnad veterinar i enlighet med artikel 7 i delegerade
férordning (EU) nr 1152/2011 (') ('?) ("®) anges i tabellen nedan ]

(") eller [11.4. De hundar som beskrivs i féalt 1.28 har inte behandlats mot Echinococcus
multilocularis (1").]

Antlparasﬁal_r behandling mot Administrerande veterindr
Echinococcus
Hundens
transponder- eller Datum
tatuerings- Produktens [dd/mm/aaaa] och )
nummer namn och tidpunkt for Namn (med :::’Z?Lirr)i’fftampel och
tillverkare behandlingen
[00:00]

Anmairkningar

a)

b)

Del I:

Falt 1.5: Mottagare: Ange den férsta bestdmmelsemedlemsstaten.

Falt 1.28: Identifieringssystem: Ange “transponder” eller "tatuering”.

Detta intyg ar avsett for hundar (Canis lupus familiaris), katter (Felis silvestris catus) och illrar (Mustela
putorius furo).

Detta intyg galler i 10 dagar fran och med det att den officiella veterinaren har utfardat det till och med
dagen fér dokument- och identitetskontrollerna vid den resandes utsedda inreseort i unionen (tillganglig
pa http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

Om transporten sker till sjoéss férlangs 10-dagarsperioden med en period som motsvarar sjébefordrans
langd.

For ytterligare forflyttning till andra medlemsstater géller detta intyg i sammanlagt fyra manader
frin och med dagen fér dokument- och identitetskontrollerna, eller till och med det datum da
rabiesvaccinationen slutar gélla, eller fram till dess att de villkor som avser djur som &r yngre an
16 veckor och som avses i punkt |1.3 upphor att galla, beroende pa vilket som infaller férst. Observera
att vissa medlemsstater har meddelat att det inte ar tillatet att forflytta de djur som &r yngre an
16 veckor och som avses i punkt 1.3 till deras territorium. Mer information finns pa
http://fec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm.

Identifieringsnummer: Ange transponderns eller tatueringens alfanumeriska kod.

Fodelsedatum/ras: Enligt agarens uppgifter.
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LAND Forflyttning av hundar, katter eller illrar utan kommersiellt syfte fran ett
territorium eller tredjeland till en medlemsstat i enlighet med artikel 5.1
och 5.2 i férordning (EU) nr 576/2013
II. Halsoinformation Ila Intygets referensnummer II'b
Del II:

¢!

@)

)

®)

)

¢

¢

©

9

Stryk det som inte ar tillampligt.

Den férsdkran som avses i punkt 1.1 ska bifogas intyget samt félja férlagan och uppfylla de
kompletterande kraven i del 3 i bilaga IV till genomférandeférordning (EU) nr 577/2013.

Den bevisning som avses i punkt 1.1 (t.ex. boardingkort, flygbiljett) och i punkt 11.2 (t.ex. bekréftelse pa
anmalan till evenemanget, bevis pa medlemskap) ska lamnas om de behériga myndigheterna som
ansvarar for de kontroller som avses i anmarkning b begér detta.

Eventuell férnyad vaccination ska betraktas som en forsta vaccination om den inte utférts inom
giltighetstiden for en tidigare vaccination.

Den foérsékran som avses i punkt 11.3.2 ska bifogas intyget och uppfylla de krav pa format, utformning och
sprak som féreskrivs i delarna 1 och 3 i bilaga | till genomférandeférordning (EU) nr 577/2013.

En bestyrkt kopia av identifierings- och vaccinationsuppgifter for de berérda djuren ska bifogas intyget.

Fér det tredje alternativet géller villkoret att &garen eller den fysiska person som avses i punkt 1.1, pa
begédran av de behériga myndigheter som ansvarar fér de kontroller som avses i punkt b, ska |&mna en
férklaring om att djuren inte har haft kontakt med djur av arter som ar mottagliga for rabies och att de
héllits i sakert forvar i ett transportmedel eller pa den internationella flygplatsens omrade under
transiteringen genom ett annat territorium eller tredjeland an de som foértecknas i bilaga Il till
genomférandeférordning (EU) nr 577/2013. Forklaringen ska uppfylla de krav pa format, utformning och
sprak som féreskrivs i delarna 2 och 3 i bilaga | till genomférandeférordning (EU) nr 577/2013.

Den titrering av rabiesantikroppar som avses i punkt 11.3.1

— ska utféras pa ett prov som tagits av en av den behdriga myndigheten férordnad veterinar minst
30 dagar efter vaccinationen och tre manader fére importen,

— ska pavisa minst 0,5 |U/ml neutraliserande antikroppar mot rabiesvirus i serum,

— ska utféras av ett laboratorium som godkénts i enlighet med artikel 3 i
radets  beslut 2000/258/EG  (forteckning  &ver godkadnda  laboratorier  finns  pa
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— behover inte férnyas for djur som efter titreringen med tillfredsstallande resultat har undergéatt
férnyad vaccination mot rabies inom giltighetstiden for en tidigare vaccination.

En bestyrkt kopia av det godkdnda laboratoriets officiella rapport om resultaten av den titrering av
rabiesantikroppar som avses i punkt 11.3.1 ska bifogas intyget.

Genom att styrka detta resultat intygar den officiella veterinaren att han/hon, efter basta férmaga och vid
behov efter kontakt med det laboratorium som anges i rapporten, har kontrollerat att laboratorierapporten
om resultaten av den titrering av rabiesantikroppar som avses i punkt I1.3.1 &r &kta.

| samband med fotnot 6 ska markningen av de berérda djuren i form av en implanterad transponder eller
av en klart laslig tatuering som de har forsetts med fére den 3 juli 2011 kontrolleras innan nagra uppgifter
lamnas i detta intyg, och denna kontroll ska alltid férega eventuell vaccination eller, i tillampliga fall,
testning som utférs pa djuren.
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LAND

Forflyttning av hundar, katter eller illrar utan kommersiellt syfte fran ett
territorium eller tredjeland till en medlemsstat i enlighet med artikel 5.1
och 5.2 i férordning (EU) nr 576/2013

Halsoinformation Ila Intygets referensnummer II'b

)

)

&)

Den behandling mot Echinococcus multilocularis som avses i punkt 1.4 ska

— administreras av en veterinar hégst 120 timmar och minst 24 timmar fére den planerade inférseln av
hundarna till en av de medlemsstater eller delar av medlemsstater som fértecknas i bilaga | till
delegerad foérordning (EU) nr 1152/2011,

— besta av en ldkemedelsprodukt som innehaller en lamplig dos av prazikvantel eller farmakologiskt
verksamma amnen som ensamma eller i kombination bevisligen har minskat bérdan av vuxna
exemplar och larver av parasiten Echinococcus multilocularis i den berérda véarddjursarten.

Den tabell som avses i punkt I.4 ska anvandas fér att dokumentera narmare uppgifter om en ytterligare
behandling om denna administrerades efter den dag da intyget undertecknades och fére den planerade
inférseln till en av de medlemsstater eller delar av medlemsstater som fortecknas i bilaga | till delegerad
férordning (EU) nr 1152/2011.

Den tabell som avses i punkt I1.4 ska anvandas for att dokumentera narmare uppgifter om behandlingar
om dessa administrerades efter den dag da intyget undertecknades vid vidareforflyttning till andra
medlemsstater enligt anmérkning b och i samband med fotnot 11.

Officiell veterinar/férordnad veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Adress:

Telefon:

Datum: Underskrift:
Stampel:

Godkénnande av den behériga myndigheten (ej nédvéandigt om intyget undertecknas av en officiell veterinar)

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Adress:

Telefon:

Datum: Underskrift:
Stampel:

Tjansteman vid den resandes inreseort (fér vidareforflyttning till andra medlemsstater)

Namn (med versaler): Befattning:
Adress:

Telefon:

E-postadress:

Datum da dokument- och identitetskontrollerna slutférdes: Underskrift: Stampel:
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DEL 2
Anvisningar for ifyllande av djurhiilsointyg

a) Om det i intyget anges att forklaringar som inte ar tillimpliga ska strykas, far
den officiella veterindren stryka Over, parafera och stdmpla forklaringar som
inte dr relevanta eller stryka dem helt ur intyget.

b) Originalet till varje intyg ska besta av ett enda blad eller, om mer text krévs,
utformas pd ett sadant sdtt att alla blad som behdvs utgér en enda odelbar
enhet.

c) Intyget ska avfattas pa atminstone ett av de officiella spraken i den medlems-
stat dir inforseln sker och pa engelska. Det ska fyllas i med versaler pa
atminstone ett av de officiella spraken i den medlemsstaten dér inforseln
sker eller pa engelska.

d) Om ytterligare blad eller stoddokumentation bifogas till intyget, ska dven
dessa blad eller denna dokumentation betraktas som en del av originalintyget
och den officiella veterindren ska underteckna och stimpla pa varje sida.

e) Om intyget, med de ytterligare sidor som avses i punkt d, bestar av mer &n en
sida ska varje sida numreras (sidans nummer av det totala antalet sidor) ldngst
ned pa sidan, medan intygets referensnummer, som utfardats av den behdriga
myndigheten, ska anges hogst upp pa varje sida.

f) Originalintyget ska utfirdas av en officiell veterindr i det territorium eller
tredjeland som djuret avsdnds fran eller av en forordnad veterindr, och dér-
efter godkénnas av den behdriga myndigheten i det territorium eller tredjeland
som djuret avsidnds fran. Den behoriga myndigheten i det territorium eller
tredjeland som djuret avsdnds fran ska se till att de bestimmelser och prin-
ciper om utfirdande av intyg som foljs ar likvirdiga med dem som anges i
direktiv 96/93/EG.

Underskriften ska ha annan farg dn den tryckta texten. Detta giller dven for
stamplar, med undantag for praglade staimplar och vattenstamplar.

g) Intygets referensnummer, som anges i félten 1.2 och Il.a, ska utfardas av den
behoriga myndigheten i det territorium eller tredjeland som djuret avsdnds
fran.
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DEL 3
Skriftlig forklaring som avses i artikel 25.3 i forordning (EU) nr 576/2013
Avsnitt A

Forlaga till forklaring

Undertecknad

[agare eller fysisk person som av agaren skriftigen bemyndigats att for dgarens rékning utféra férflyttningen utan kom-
mersiellt syfte (1)]

forsékrar aft foljande sallskapsdjur inte ar féremal fér en forflyttning som syftar till forsaljning eller Gverlatelse av dgande-
ratten till dem, och att de kommer att atfélja &garen eller den fysiska person som av agaren skriftigen bemyndigats att for
agarens rékning utféra férflyttningen utan kommersiellt syfte (') inom fem dagar fran dennes forflyttning.

Transponderns/tatueringens (1) alfanumeriska kod Djurhélsointygets nummer

Under forflyttningen utan kommersiellt syfte ska ansvaret for de ovanndmnda djuren kvarsta hos
(") antingen [agaren.];

(") eller [den fysiska person som av &garen skriftligen bemyndigats att fér &garens rékning utféra forflyttningen utan
kommersiellt syfte.]

"y eller [den fysiska person som av det transportféretag som &garen anlitat utsetts for att fér &garens rékning utféra
forflyttningen utan kommersiellt syfte: ....................... (ange transportféretagets namn)]

Ort och datum:

Underskrift av agaren eller den fysiska person som av &garen skriftligen bemyndigats att fér &garens rakning utféra
férflyttningen utan kommersiellt syfte ('):

() Stryk det som inte &r tillampligt.

Avsnitt B
Kompletterande krav for forklaringen

Forklaringen ska avfattas pa atminstone ett av de officiella spraken i den med-
lemsstat dar inforseln sker och pa engelska samt ska fyllas i med versaler.



